(แบบ ส. 1/ Form S-1)
แบบฟอร์มประกอบการทุจริตหรือส่อทุจริตในการสอบ
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ วิทยาเขตศรีราชา
Examination Misconduct Form
Kasetsart University Sriracha Campus

วันที่/Date......... เดือน/ Month..................... พ.ศ./Year ............

เรียน  กรรมการผู้คุมสอบและอาจารย์ประจำวิชา / To Examination Invigilator and Course Instructor

	การสอบ / Examination      กลางภาค / Midterm     ไล่ / Final
	ประจำภาค / Semester      ต้น / First      ปลาย / Second    ปีการศึกษา / Academic Year ........
	 ภาคฤดูร้อน ปี พ.ศ. / Summer, Year ..........
ข้าพเจ้า / I, Mr./Ms. .............................................................................................................................................. รหัสประจำตัว / Student ID No. ..............................................นิสิตชั้นปีที่ / Year of Study ......................................... สาขา / Field of Study ...................................................... คณะ / Faculty ....................................................................
ได้เข้าสอบวิชา / Took the examination for the course named................................................................................. รหัสวิชา / Course Code .......................................... หมู่ / Section ................ เวลา / Time ........................................ ห้อง / Room .................................................. เบอร์โทร / Tel. ........................................
	ข้าพเจ้าได้ / I have ................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................... ...............................................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................................

พร้อมกันนี้ได้แนบหลักฐานประกอบ (ถ้ามี) / And I have also attached supporting documents (if any)

	ขอรับรองว่าข้อความดังกล่าวข้างต้นเป็นจริงทุกประการ / I certify that all information stated above its true.

ลงชื่อ/Signature....................................................................
(..............................................................................)
            นิสิต/Student


หมายเหตุ ให้แนบสำเนาบัตรประจำตัวนิสิตพร้อมรับรองสำเนาถูกต้อง
Remark: Please attach a copy of your student ID card and sign   




(แบบ ส. 2/ Form S-2)
แบบการรายงานกรณีนิสิตกระทำการส่อทุจริต/ทุจริตในการสอบ
Examination Misconduct Reporting Form 
วันที่/Date......... เดือน/ Month..................... พ.ศ./Year ............

เรียน / To ประธานกรรมการสอบสวนและพิจารณาโทษทางวินัย กรณีนิสิตส่อทุจริตหรือทุจริตในการสอบ (คณบดีที่นิสิตสังกัดหรือผู้ที่
             คณบดีมอบหมาย) / Chairperson of the Committee for the Investigation and Consideration of Disciplinary 
             Penalties in Cases of Suspected or Committed Examination Misconduct (Dean of Students or Dean’s Designee)

	ตามที่ นาย/นางสาว / As, Mr./Ms. ............................................................................. นิสิตชั้นปีที่ / Year of Study .................. สังกัด / Faculty ........................................................................สาขา / Field of Study .............................................................................. รหัสประจำตัวนิสิต / Student ID No.....................................ได้กระทำการอันเข้าลักษณะของความผิดกรณีส่อทุจริตหรือทุจริตในการสอบ ตามประกาศมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ เรื่องระดับโทษทางวินัยกรณีส่อทุจริตหรือทุจริตในการสอบ ประกาศ ณ วันที่ 15 พฤศจิกายน พ.ศ. 2566 กล่าวคือ / has engaged in conduct that may constitute examination misconduct in accordance with the Kasetsart University Announcement, entitled “Disciplinary Penalty Scale for Examination Misconduct,” dated November 15, 2023 (B.E. 2566), namely: ………………………………………….…………………………………………………………………………………..
..........................................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................................
	ในการนี้ ข้าพเจ้านาย/นางสาว/นาง / Therefore I, Mr./Ms.  .............................................................. ซึ่งเป็นกรรมการผู้ควบคุมห้องสอบ จึงขอรายงานการกระทำผิดวินัยกรณีส่อทุจริตหรือทุจริตในการสอบต่อประธานกรรมการ ฯ เพื่อทราบและเพื่อมอบหมายให้ดำเนินการสอบสวนและพิจารณาโทษสำหรับนิสิตที่กระทำผิดต่อไป / as the examination invigilator, hereby report a case of students suspected of or having committed examination misconduct to the chairperson of the committee for information and further investigation and consideration of disciplinary penalties.

ลงชื่อ / Signature ....................................................................
(..............................................................................)
กรรมการผู้คุมสอบ / Examination Invigilator

ลงชื่อ / Signature ....................................................................
(..............................................................................)
กรรมการผู้คุมสอบ / Examination Invigilator

ลงชื่อ / Signature ....................................................................
(..............................................................................)
กรรมการผู้คุมสอบ / Examination Invigilator









(แบบ ส.3/ Form S-3)
บันทึกการให้ถ้อยคำ
Record of Statement
เรื่อง / Subject: การสอบสวนนาย/นางสาว / Investigation of Mr./Ms. ......................................... ซึ่งถูกกล่าวหาว่ากระทำผิด
                     กรณีวินัยส่อทุจริต/ทุจริตในการสอบ / who is alleged to have committed examination misconduct.
-------------------------------------------------------------
สอบสวนที่/Place of Investigation........................................................
วันที่/Date......... เดือน/ Month..................... พ.ศ./Year ............

	ข้าพเจ้า / I, Mr./Ms.  .................................................................................................. อายุ / Age ............... ปี / Years, สัญชาติ / Nationality .......................... ศาสนา / Religion .......................... อาชีพ / Occupation ........................................... อยู่บ้านเลขที่ / Address no. .............................. ตรอก / ซอย / Alley .............................. ถนน / Road ................................... แขวง / ตำบล / Sub-district ........................... เขต / อำเภอ / District .............................. จังหวัด / Province ........................
	ข้าพเจ้าได้ทราบแล้วว่า ข้าพเจ้าเป็นผู้ถูกกล่าวหาในเรื่อง / I have been informed that I am accused of…………….
...........................................................................................................................................................................................................
และข้าพเจ้าขอให้ถ้อยคำตามความสัตย์จริงดังต่อไปนี้ / And I hereby provide the following statement truthfully:
........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
(คำแปลด้านล่าง แปลโดย / English Translation Below, Translated by) ..................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................
2/2

ข้าพเจ้ารับรองว่า คณะกรรมการสอบสวนมิได้กระทำการล่อลวง ขู่เข็ญ ให้สัญญาหรือกระทำการใดๆ เพื่อจูงใจให้ข้าพเจ้าให้ถ้อยคำอย่างใดๆ และข้าพเจ้าได้ฟังบันทึกถ้อยคำที่อ่านให้ฟัง/ได้อ่านบันทึกถ้อยคำเองแล้ว ขอรับรองว่าเป็นบันทึกถ้อยคำที่ถูกต้อง จึงลงลายมือชื่อไว้ต่อหน้าคณะกรรมการสอบสวนและพิจารณาโทษทางวินัย กรณีนิสิตส่อทุจริตหรือทุจริตในการสอบ / I hereby certify that The Investigation Committee has not engaged in any form of deception, coercion, promise, or any other act, to induce me to give any statement. And I have listened to the statement as read to me / have read the statement myself. I hereby certify that this is an accurate record of my statement. Therefore, I have signed this document in the presence of the Committee for the Investigation and Consideration of Disciplinary Penalties in Cases of Suspected or Committed Examination Misconduct.

ลงชื่อ/Signature ................................................... ผู้ถูกกล่าวหา/Accused
  (....................................................)

ลงชื่อ/Signature ................................................... ผู้บันทึกถ้อยคำ/Recorder
(....................................................)

	ข้าพเจ้ารับรองว่า ................................................................................................... ได้ให้ถ้อยคำและลงลายมือชื่อต่อหน้าข้าพเจ้า
I hereby certify that .................................................................................... has given a statement and signed in my presence.


ลงชื่อ/Signature ................................................................ ประธานกรรมการ/Committee Chairperson
(.................................................................)
คณบดีที่นิสิตสังกัดหรือผู้ที่คณบดีมอบหมาย/Dean of Student or Dean’s Designee


	ลงชื่อ/Signature ................................... กรรมการ/Committee
(...........................................................)
หัวหน้าภาควิชาเจ้าสังกัดของวิชาในวิชาที่มีการทุจริต/
Head of Department for Misconducted Course
	ลงชื่อ/Signature .................................... กรรมการ/Committee
(...........................................................)
อาจารย์ที่ปรึกษานิสิต/Advisor





ลงชื่อ/Signature .................................................. เลขานุการ/Secretary
(...........................................................)
เจ้าหน้าที่ที่ได้รับมอบหมายของคณะต้นสังกัดของนิสิต/
 Authorized person appointed by the faculty













(แบบ ส.4/ Form S-4)
รายงานการสอบสวน
Investigation Report

วันที่/Date......... เดือน/ Month..................... พ.ศ./Year ............

เรื่อง / Subject: การสอบสวน นาย/นางสาว / Investigation of Mr./Ms. .............................................................................. ซึ่งถูกกล่าวหาว่า
        กระทำผิดกรณีวินัยส่อทุจริต/ทุจริตในการสอบ / who is alleged to have committed examination misconduct.

เรียน / To:       รองอธิการบดีวิทยาเขตศรีราชา / Vice President for Sriracha Campus

	ตามที่ ได้มีคำสั่งมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ ที่ / With reference to Kasetsart University Order, No. .......2572/2566....... เรื่อง แต่งตั้งคณะกรรมการสอบสวน และพิจารณาโทษทางวินัย กรณีนิสิตส่อทุจริตหรือทุจริตในการสอบ สั่ง ณ วันที่ / entitled “Appointment of the Committee for the Investigation and Consideration of Disciplinary Penalties in Cases of Suspected or Committed Examination Misconduct,” dated .....October 12, 2023....... เพื่อสอบสวนและพิจารณาโทษทางวินัย สำหรับนิสิตที่กระทำการส่อทุจริตหรือทุจริตในการสอบ นั้น / issued to investigate alleged examination misconduct and consider disciplinary penalties.
	ประธานกรรมการได้รับทราบรายงานการกระทำผิดวินัยกรณีส่อทุจริตหรือทุจริตในการสอบ จากอาจารย์ผู้ควบคุมห้องสอบเมื่อ /  the Chairperson of the Committee has acknowledged the report of disciplinary misconduct in cases of suspected or committed examination misconduct, from the Examination Invigilator on date………………………………………และคณะกรรมการ ฯ ได้ดำเนินการสอบสวนและพิจารณาโทษทางวินัย ตามหลักเกณฑ์และระเบียบที่กำหนดให้ เสร็จเรียบร้อยแล้ว จึงขอรายงานการสอบสวนและพิจารณาโทษทางวินัย ดังต่อไปนี้ / and the committee have completely conducted the investigation and consideration of disciplinary penalties according to the prescribed criteria and regulations. Therefore, we submit the investigation, and disciplinary considerations report as follows: ..............................................................................................................................................
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
(คำแปลด้านล่าง แปลโดย / English Translation Below, Translated by) ..................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................................................ฯลฯ / etc.
คณะกรรมการสอบสวนจึงเสนอสำนวนการสอบสวนมาเพื่อโปรดพิจารณา/ 
The Investigation Committee hereby submits the investigation record for your consideration.


ลงชื่อ/Signature ...................................................................... ประธานกรรมการ/ Committee Chairperson
    (......................................................................)
          คณบดีที่นิสิตสังกัดหรือผู้ที่คณบดีมอบหมาย/Dean of Student or Dean’s Designee


	ลงชื่อ/Signature ............................. กรรมการ/Committee
(.................................................................)
หัวหน้าภาควิชาเจ้าสังกัดของวิชาในวิชาที่มีการทุจริต/
Head of Department of Misconducted Course
	ลงชื่อ/Signature ............................. กรรมการ/Committee
(.................................................................)
อาจารย์ที่ปรึกษานิสิต/Advisor





ลงชื่อ/Signature .................................................. เลขานุการ/Secretary
(...........................................................)
เจ้าหน้าที่ที่ได้รับมอบหมายของคณะต้นสังกัดของนิสิต/
 Authorized person appointed by the faculty



























